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A Thing of Beauty
COS PIEKNEGO

Niejaki pan Shiburo Ito chce si¢ z panem zobaczyé — ustyszatem z gltosnika. — Interesuje
go
zakup jakiego$ znanego dzieta sztuki.

Zanim wszedt do mojego gabinetu, poprositem centrale komputerowa, zeby mi wyswietlita
na
ekranie dyskretnie wbudowanym w tylna §cianke biurka jego okulary. Ot6z moj pan Ito byl ni
mniej, ni wigeej tylko panem Ito z firmy SILNIKI RAKIETOWE ITO, Osaka. Sprawdzanie
jego
wyplacalno$ci w zjednoczeniu bankéw prywatnych DUN i BRADSTREET nie miatoby
najmniejszego sensu. Jezeli Shiburo Ito z SILNIKOW RAKIETOWYCH ITO wypisat czek
na
dowolna sumg, poza pozyczka narodowa, mozna byto na nim polegac.

Nieduzy, tysiejacy mezczyzna, ktory wptynat do mojego gabinetu, miat na sobie czerwone
jedwabne kimono i bogato ozdobione haftem czarne obi. Oceniajac na oko — wspaniala
robota
Mendocino. Nie ulegato watpliwosci, ze w Japonii, w zatrutej smogiem Osace, pan Ito
zadawat
szyku najnowszymi modelami z Savile Row. Wszystko w nim bylo wtasnie takie jak
trzeba; dokonywat zakupdéw nieomylnie, utrzymujac si¢ na granicy pomi¢dzy dobrym
smakiem
a ostentacjo, z wdzigkiem wlasciwym tylko Japonczykom, i to jedynie tym, ktorych pozycja
podbudowana jest milionami twardych jenow. Wszystko wskazywato na to, ze pan Ito nie
okaze
si¢ frajerem. Ze doktadnie wie, czego chce, i ze nikt nie jest w stanie sprowadzié¢ go z raz
obranej
drogi. Typowy japonski biznesmen duzego formatu, klasyczny okaz gatunku, ktory wypart
nas z
centrum areny migdzynarodowe;.

Pan Ito wrgczajac mi swoja wizytowke sktonit sie ledwie dostrzegalnie. W odpowiedzi
skinatem jedynie gtowa nie wstajac z miejsca. Te rozgrywki na miny i gesty moga si¢
wydawac
Smieszne, ale — bez tego nie sposob zatatwic z Japonczykiem czegokolwiek.

Siadajac naprzeciwko mnie Ita wyciagnal z rgkawa kimona czarny rulon i ceremonialnym
ruchem potozyt go przede mna na biurku.

— O ile si¢ nie mylg, jest pan znawca, plakatow Filmore’a z pierwszej potowy lat
sze$¢dziesiatych, panie Harris — powiedzial. — Stawo panskich zbioréw dotarta az w rejon
Osaki
1 Kioto, gdzie znajduje si¢ moja siedziba. Niech mi bedzie wolno w ten skromny sposéb je
wzbogaci¢. Mysl o tym, ze moj dar znajdzie si¢ w otoczeniu tak wspanialym, napawa
panskiego
dozgonnego dtuznika szczgs$ciem.

Rece mi drzaly, kiedy odwijatem plakat. Biorac pod uwagg mozliwosci finansowe pana Ito,
jego ,,skromny dar” nie mogt zawie$s¢ moich oczekiwan. Moj ojciec z duma rozwodzit si¢ o
czasach ogromnych funduszy reprezentacyjnych, ztotej erze amerykanskich biznesmenow, ale
trzeba przyznac, ze japonski styl prowadzenia interesOw, z drobnymi upominkami, tez ma
swoje



uroki.

Kiedy odwinatem podarek, z najwyzszym trudem tylko powstrzymatem sig¢, zeby nie
gwizdnad
glosno. Trzymatem bowiem w reku ni mniej, ni wigcej tylko Swiezutki, prosto spod prasy,
egzemplarz pierwszego plakatu grupy Grateful Dead, utrzymany w subtelnych odcieniach
szaroS$ci
1 czerni, okaz bardzo rzadki, nie do kupienia za zadne pieniadze. Nie $§miatem spytac, w jaki
sposob
pan Ito wszedl w jego posiadanie. Po prostu obaj na moment pograzyliSmy si¢ w milczeniu,
kontemplujac plakat, jego pigkno i historyczna wartos$¢, przewyzszajaca wszelkie watpliwe
okolicznosci, dzigki ktorym dane nam byto wspdlnie go podziwiac.

Jak mogitbym w tej chwili nie lubi¢ pana Ito? I kto moze powiedzie¢, ze Japonczycy
zawdzigczaja swoja obecna pozycj¢ na forum migedzynarodowym jedynie potedze
ekonomicznej?

— Mam nadziejg, ze bede miat okazje zaspokoi¢ panskie poczucie pigkna, tak jak pan
zaspokoit
moje, panie Ito — powiedzialem w koncu. Tak, tak wlasnie nalezato to uja¢. Nie dzigkuje si¢
Za
podobny upominek, tylko nawiazuje do intereséw w sposdb mozliwie zawity.

Ito nagle stat si¢ wyraznie zaklopotany, nawet speszony.

— Proszg mi wybaczy¢ moja $miato$¢, panie Harris, ale licz¢ na to, ze pan zechce pomoc mi
W
rozwiazaniu pewnego problemu rodzinnego delikatnej natury.

— Problemu rodzinnego?

— Wiasnie. Zdajg sobie sprawg, ze to z mojej strony bezczelno$¢ zawracac panu glowe, ale
odznacza si¢ pan wyrafinowanym gustem i wielka dyskrecja, jesli wigc wybaczy pan moja
Smiatos$¢. ..

Nagle cata pewno$¢ siebie mojego goscia gdzies si¢ ulotnita, jakby miat zamiar prosi¢ mnie
0
posredniczenie w zaspokojeniu jakiego$ odrazajacego zboczenia. Odniostem wrazenie, ze
cala ta
pewnos¢ siebie odptywa ku mnie i ze za chwilg otworza si¢ przede mna ogromne mozliwosci
finansowe.

— Proszg bardzo, niech si¢ pan nie kregpuje. ..

Ito usmiechnat si¢ nerwowo.

— Moja zona pochodzi z rodziny o wielkich tradycjach kulturalnych — powiedziatl. —
Moéwiac
Scisle, oboje jej rodzice osiagneli wysoka godno$¢ Zastuzonego Tworcy Kultury, o czym
nieustannie mi przypominaja. Mnie zas, ktory odniostem pewien skromny sukces natury
materialnej w branzy silnikow rakietowych, uwazaja za nikulturi, zwyktego kupca,
pozbawionego
calkowicie — w zestawieniu z ich wyrafinowanym smakiem — poczucia estetyki. Czy
rozumie
pan moja sytuacjeg, panie Harris?

Skinatem gltowa z najwyzszym wspotczuciem, na jakie byto mnie stac. Te zottki
rzeczywiscie
maja talent do komplikowania sobie zycia! Oto wielki przemystowiec robi si¢ malenki na
sama
mysl o swoich tesciach, dwojgu pasozytach, ktorych z powodzeniem moglby pare razy kupic
Za



gotowke. Jednoczesnie ugania si¢ po §wiecie, zeby w jakis idiotyczny, zrozumiaty tylko dla
Japonczyka sposéb dogodzi¢ tym cholerom. Wydaje mi sig, ze Japonczycy lepiej potrafia
urzadzaé

$wiat niz swoje wlasne zycie.

— Panie Harris, chcialbym naby¢ jakie$ znaczace amerykanskie dzieto sztuki, ktore by
uswietnito moja posiadtos¢ w Kioto. Mowiac szczerze, musi to by¢ co$ na tyle okazatego,
zeby
przypominato rodzicom zony o moich mozliwosciach finansowych, ilekro¢ zatrzymaja na tym
wzrok, a ja ze swej strony mogg pana zapewnié, ze wyeksponuj¢ 6w obiekt w sposob, ktory
dostarczy im po temu jak najwiecej okazji. Jego pickno i warto$¢ historyczna musza ich
przekonac,
ze mam gust nie gorszy niz oni. W ten jedynie sposob zyskom ich szacunek 1 przywroce
spokoj
memu ognisku domowemu. Poniewaz styszatem, ze jako doradca w tych sprawach nie ma
pan
sobie rownego, gotow jestem obejrze¢ wszystkie obiekty, ktore uzna pan za stosowne mi
pokazac.

No wiasnie! Zamierzat kupi¢ co$ dostatecznie okazalego, zeby zaimponowato jego
stuknigtej
rodzince, ale poniewaz nie miat zaufania do wtasnego wyboru, chciat, zebym ja mu polecit
co$
odpowiedniego. A przeciez ten cztowiek plawil si¢ w morzu jenéw jak ztota rybka! Nie
mogtem
uwierzy¢ w moje szczescie. Na ile go nalezato szacowac...?

— Jakiej wielkosci ma by¢ ten obiekt, panie [to? — spytatem najobojgtniej, jak tylko
umiatem.

— Chciatbym, zeby to byl jaki$§ duzy okaz amerykanskiej sztuki monumentalnej, tak zebym
moje ogrody mégl zamieni¢ w rodzaj sanktuarium na miarg jego pigkna i wagi historyczne;.
Pozadane bylyby wigc propozycje klasyczne. Naturalnie musi to by¢ co$ godnego takie;j
oprawy, w
przeciwnym bowiem razie w sposob jakzez przykry dla mnie jeszcze bardziej stracitbym na
prestizu.

— Oczywiscie.

Nie ulegato watpliwosci, ze nie bgdzie to rzecz typu restauracji Howarda Johnsona czy stacji
benzynowej. Nawet obiekty typu hotelu Hiltona czy Panteonu Baseballu w Cooperstown,
ktore
opchnatem w zesztym roku, wydawatly mi si¢ za skromne. W swo6j zawity sposob Ito dawat
mi da
Zrozumienia, Ze cena nie gra najmniejszej roli. Marzenie mojego zycia! Frajer z
nieograniczonym
kontem bankowym, ktéry ufnie oddaje si¢ w moje troskliwe rece!

— Jesli to panu tylko odpowiada — zaproponowalem — od razu mozemy obejrze¢ kilka
obiektow tutaj w Nowym Jorku. Mdj skoczek jest na dachu.

— To bardzo mito, Ze narusza pan dla mnie harmonogram jakzez pracowitego dnia.

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

Wystartowatem z dachu, poderwatem skoczka na wysokos¢ tysiaca stop, a nastepnie z
szybkoscia 1,5 Macha poleciatem na potudnie ponad rumowiskiem betonowej dzungli na sam
czubek Manhattanu. ZrobiliSmy petl¢ 1 znalezliSmy si¢ o jakas milg na pétnoc od Wyspy
Bedloe’o.



Opuscitem maszyng na wysoko$¢ trzystu stop. Powolnym lotem zblizaliSmy si¢ do Statui
Wolnosci, w dalszym ciagu wytracajac niedostrzegalnie wysokos¢, tak ze kiedy
przekroczylismy

linig brzegu, znalezli$my si¢ akurat w odpowiednim miejscu. Manipulowanie perspektywo
tak,

zeby pokazaé towar z jak najkorzystniejszej strony, sprawiato mi wielka przyjemnos¢:
potezny

bezglowy posag, zielony, pokryty patyna, osmalony od wybuchu bomby, zdawat si¢ wyrastac¢
z

wod zatoki niby zrujnowany kolos.

Pan Ito nie zdradzat najmniejszych oznak podniecenia. Patrzyt prosto przed siebie przez
szybeg
kabiny, bez stowa czy najmniejszego gestu.

— Pan sig z pewnoscia orientuje, Ze jest to stawna Statua Wolnosci — powiedziatem. — Jak
wigkszos¢ tego rodzaju obiektow, moze zosta¢ zakupiony przez kazdego, kto mu zapewni
odpowiednio ekspozycje. Naturalnie bez trudu przekonam Biuro Zabytkow Narodowych, ze
w tej
sprawie gwarantuje pan najwyzszy poziom.

Nastawitem pilota automatycznego tak, zeby$my krazyli wokot wyspy w promieniu
pigcdziesigciu jardow od brzegu. Chciatem, zeby pan Ito mégl zobaczy¢, jak posag sig
prezentuje
ze wszystkich stron i jak bardzo zastuguje na umieszczenie w sanktuarium. Ale moj klient w
dalszym ciagu siedzial z mina tandetnego robota.

— Jak pan widzi, posag jest nie tknigty od czasow, kiedy rebelianci pozbawili go glowy —
wyjasnitem usitlujac w maksymalnym stopniu rozbudzi¢ jego zainteresowanie. — W ten
sposob
zyskat nowa warto$¢ historyczno, ktora jeszcze przydata mu szacownos$ci. Pomnik bedacy
darem
Francuzéw stanowi symbol wigzi, jaka taczy rewolucje amerykanska 1 francuska.
Usytuowany u
wrot portu nowojorskiego, jest zarazem dla wielu pokolen imigrantdw symbolem samej
Ameryki.

Zas uszczerbek, jaki poniost w czasie insurekcji, przypomina nam tylko, ile mieliSmy
szczescia

wychodzac z tego wszystkiego tak tanim kosztem. No, 1 poza tym stwarza romantyczno
atmosferg

melancholii, nie uwaza pan? A wigc ma pan wspaniaty okaz sztuki monumentalnej taczacy w
sobie

warto$¢ emocjonalna, historyczno i wewnetrzne pigkno. Co za$ do ceny wywotawczej — jest
ona

znacznie nizsza, niz pan sobie zapewne wyobraza.

Kiedy wreszcie pan Ito si¢ odezwat, robit wrazenie z lekka zaktopotanego.

— Ufam, ze wybaczy mi pan to, co powiem, panie Harris, poniewaz moje odczucie wynika
z
glebokiego szacunku dla chwalebnej przesztosci panskiego wielkiego narodu, ale widok tego
obiektu wydaje mi si¢ nieco przygngbiajacy.

— Dlaczeg6z to?

Skoczek konczyl wlasnie pierwsze okrazenie i zaczynat nastgpne, kiedy pan Ito, ze
wzrokiem
utkwionym w oleiste wody zatoki, odpowiedziat wreszcie na moje pytanie:



— Symbolika tego zrujnowanego posagu jest zasmucajaca, przypomina bowiem upadek
wielkiego niegdy$ narodu. Uwazam, ze przeniesienie do Kioto i otoczenie czcia takiego
pomnika
byloby uczynkiem niegodnym, obrazajacym pamie¢ Amerykandw, aktem zarozumialstwa i
proznosci.

No 1 czy mozna si¢ tu do czegos$ przyczepi¢? On si¢ czuje obrazony, bo uwaza, ze
wystawienie
tego posagu w Japonii byloby obrazliwe w stosunku do nas, i wobec tego ja oferujac mu
Statue
Wolnosci traktuje go jak nikulturi. A tymczasem dla kazdego Amerykanina ten cholerny wrak
jest
po prostu jeszcze jedna pozostatoscia z czaséw §wietnosci, ktoéra moze uda si¢ w koncu za
bajonska sume wdusi¢ jednemu z kompletnie zwariowanych na punkcie takich staroci
Japonczykoéw. Z nimi naprawdg nigdy nic nie wiadomo. Ktdz inny poczulby si¢ urazony,
gdyby
mu powiedziec, ze zrobit co$, co w jego pojeciu mogto cig¢ dotknaé, a co w rzeczywistosci jest
dla
ciebie bez zadnego znaczenia?

— Mam nadziejg, ze pana nie obrazilem — wyrwato mi si¢. Ale powinienem si¢ byl raczej
ugryz¢ w jezyk. Trudno byto o co$ bardziej niewtasciwego. Oczywiscie, ze go obrazilem, a
postawienie go w sytuacji, w ktorej grzeczno$¢ wymagata, zeby zaprzeczyt, pogorszyto tylko
sprawe.

— Jestem przekonany, ze byl pan jak najdalszy od tego w swoich intencjach — odrzekt Ito z
bardzo przekonywajaca szczeroscia. — Po prostu chwila smutnej zadumy nad przemijaniem
wielkosci, nic wigcej. Prawde powiedziawszy, podobne doswiadczenie moze by¢ pozyteczne
dla
ducha. W kazdym razie nie potrafilbym znies$¢ statej obecnosci takiego obiektu w swoim
najblizszym otoczeniu.

Czy pan Ito czut tak naprawdg, czy byta to tylko gladka japonska formutka grzeczno$ciowa?
Kto moze wiedzie¢, co ci ludzie czuja naprawdg? Czasami wydaje mi sig, Ze oni sami nie
wiedza.

Tak czy siak, nalezato znalez¢ co$, co by poprawito mu humor, I to jak najszybciej. Hmmm...

— Niech mi pan powie, panie Ito, czy interesuje si¢ pan baseballem?

Jego oczy rozblysty jak dwa reflektory, cigzki nastrdj stopnial w cieple nagtego, niemal
dziecinnego usmiechu.

— O tak! — odparl. — Abonuj¢ nawet lozg na stadionie w Osace, chociaz muszg si¢
przyznac,
ze po cichu sprzyjam Gigantom. Jakiez to dziwne, Ze ta wspaniata gra tak podupadta w kraju,
w
ktorym wzigta poczatek.

— To pewne, ale dzigki temu mamy cos$, co by¢ moze zainteresuje pana jako nabywcg.
Wybierzemy si¢ tam?

— Bardzo chetnie — odrzekt pan Ito — zwlaszcza ze to miejsce wydaje mi sig nieco
przygnebiajace.

Poderwatem skoczka na wysoko$¢ pigciuset stop 1 nadstawitem na szybkos¢ 2,5 Macha z
pOocnym odchyleniem. Szybko zostawili§my w tyle wielka miedzianga skorodowana brudna
bryl¢. Zdumiewajace, jak ckliwie ci Japonczycy potrafia si¢ rozczula¢ nad kazdym niemal
starym
rupieciem. I to naszym rupieciem w dodatku, jakby sami nie mieli do$¢ swoich. Ale
oczywiscie



nie powinienem narzeka¢, mam z tego catkiem niezty kawatek chleba. Kazdy zna stare
powiedzenie o ghupcu I jego pieniadzach.

Tym razem nasza trasa wiodla nad potaczeniem rzek Hartem i East River na wysokosci
tysiaca
stop. Nie obnizajac maszyny skierowalem ja na péinocny wschod, nad Bronx. Ten obszar byt
przed insurekcja zabudowany gegsto domami mieszkalnymi i mocno ucierpiat od bomb
zapalajacych, materiatow wybuchowych i napalmu. Uznano, Ze uprzatnigcie ciagnacego si¢
milami rumowiska byloby nieoptacalne, i teraz zryta ziemig i ruiny budynkow porastata
wysoka
trawa, trujacy sumak, gaszcz krzewow i rozrzucone tu i 6wdzie k¢py drzew, ktdre w ciagu
jednego
czy dwodch pokolen mogly si¢ zamieni¢ w las. Nieréwny, zachwaszczony teren byt wlasciwie
zupehie bezuzyteczny i nie zamieszkany, jesli nie liczy¢ zatosnych niedobitkéw komun
hippisowskich, zyjacych w catkowitej izolacji i nie zastugujacych na te, zeby si¢ nimi
zajmowac.
Ich prymitywne szatasy i wlasnorgcznie klecone namioty stanowity jedyny przejaw ludzkiej
obecnos$ci w tym rejonie. Byto to miejsce rzeczywiscie przygnebiajace i zalezalo ml na tym,
zeby
zabra¢ stad pana Ito jak najpredze;.

Na szcze$cie nasz cel lezal blisko (w ciagu paru minut znalezli$my si¢ na wysokos$ci
pigciuset
stop nad jedynym naprawdg nie tknigtym obiektem w tej okolicy. Kamienna twarz pana Ito
rozjasnit tak szczery chtopigcy usmiech, ze nie ulegato dla mnie watpliwosci: trafitem w
dziesiatkg. Miatem racj¢ uwazajac, ze czemus takiemu Ito si¢ nie oprze.

— Stadion Jankesow! — wykrzyknat.

Starozytny stadion wyszed! z insurekcji obronng rgka — poczerniat tylko trochg i betonowe
Sciany zostaty od zewnatrz podziurawione. Wszystko dokota bylo prawie catkowicie
zdemolowane, poza niewielkim odcinkiem linii kolei naziemnej, ktdra przypominata rudy od
rdzy
szkielet, pokryty tu i 6wdzie kozuchem pnaczy i mchow. Okoliczne ruiny — potgzne sterty
gruzu,
budynki z poscinanymi wierzchotkami, pordzewiale czotgi — wszystko to razem tworzyto
porosnigte gaszczem bujnej wegetacji podgorze, posrod ktorego niby szczyt wznosit sig
stadion,
réwniez zielony od pnaczy 1 dzikiego wina 1 czgSciowo wtopiony w dzungle krajobrazu.

Biuro Zabytkoéw Narodowych otoczylo stadion wysokim parkanem, zwienczonym drutem
kolczastym pod napigciem, co miato uniemozliwi¢ dostep walgsajacym si¢ tu gromadom
hippiséw. W odlegtosci pigtnastu stdp od parkanu straznik uzbrojony w siekacz produkcji
japonskiej krazyt wokot stadionu na jednoosobowym §lizgaczu. Zeszlismy na wysokos¢
pigcdziesigciu stop 1 oblecieliSmy stadion pig¢ razy, zeby oczarowany Ito mial czas sig za
stanowi¢
1 dobrze sobie wyobrazi¢, jak wspaniale ten obiekt zdobitby jego ogrody, zamiast niszczec
migdzy
ngdznymi ruinami. Straznik machat do nas za kazdym razem, kiedy nasze drogi sig
krzyzowaty, 1
nic dziwnego, siedzenie na tym pustkowiu, gdzie mogt liczy¢ jedynie na towarzystwo
zwariowanych koczujacych hippisow, musiato by¢ beznadziejnie nuzace.

— Czy mozemy wej$¢ do srodka? — zapytal Ito z wielkim namaszczeniem. Rany, ale go



wzigto! Promieniat jak mate dziecko, ktore ma odziedziczy¢ sklep ze stodyczami.

— Naturalnie — odpartem. Przestawilem skoczka, ktory byt zaprogramowany na krazenie,
tak
ze przelecieliSmy powoli nad krawedzia stadionu, a nast¢pnie zatrzymalem go w powietrzu na
wysokosci dachu nad tym, co byto kiedyz plyta stadionu. Bardzo powoli opuscitem maszyng,
az
wreszcie usiedliSmy w kepie wysokiej trawy, krzewow i rzadkich karlowatych drzew na
dawnym
boisku.

Przypominato to ladowanie we wnetrzu wielkiej pozbawionej dachu katedry. Dokota
otaczaty
nas niesamowite w swoim przebrzmialym majestacie, trzypoziomowe, podobne do katakumb
trybuny; sprochniate drewniane siedzenia porosnigte grubo mchem i grzybami, wielkie
zZwisajace
krokwie, kryjace w swoich gtebokich, ponurych cieniach stada roz§wiergotanych ptakow.

Kiedy ladowali$my, Ito dostownie podskakiwat z podniecenia na swoim siedzeniu.

— Cudo! — westchnat. — Co za wartos¢ zabytkowa, co za szacownos$¢. Ach, panie Morris,
jakich wspaniatych czynow dokonywano na Stadionie Jankeséw w dawnych czasach! Czy
mozemy dotkna¢ stopami tego historycznego boiska?

— Oczywiscie, panie Ito. — Bylo to co$§ wspaniatego. Nie musiatem nic mowic¢; sam sobie
lepiej zachwalat to stare omszate rumowisko, niz ja bym potrafit.

WysiedliSmy ze skoczka i bladziliSmy w gaszczu bujnej roslinnosci, a nad naszymi glowami
unosily si¢ roje sparszywialych gotebi. Ogrom i pustka tego miejsca nadawaty mu atmosfere
dziwnego mistycyzmu, jakby to byly ruiny starozytnej Grecji czy Stonehenge, a nie dawny
stadion
baseballowy. Trybuny petne byly duchow przesztosci, a w ciemnych, pustych lochach
pobrzmiewatly echa wielkich wydarzen.

Jak sig¢ okazato, pan Ito wiedziat wigcej na temat Stadionu Jankesow, niz ja kiedykolwiek
wiedziatem, czy nawet chcialbym wiedzie¢. Oprowadzal mnie po nim uroczystym,
odmierzonym
krokiem, zanudzajac na $mier¢ ,,zwiedzaniem historycznego obiektu”.

— Tutaj Al Gionfrido w czasie Mistrzostw Swiata obronit nieprawdopodobna pitke
zatrzymujac wielkiego DiMaggio — powiedziat, kiedy doszlismy do wysokiego walacego si¢
czarnego muru, ktory otaczat otwarte trybuny. Odczytalismy wyblakty numer 405. Poszlismy
dalej
wzdtuz potkoliscie biegnacego omszatego muru az do numeru 457 po lewej stronie. Sterczaly
tutaj
niby nagrobki trzy kamienne stupki, a za nimi, w murze, pig¢ miedzianych tabliczek, tak
pozieleniatych od patyny, ze prawie nieczytelnych. Cholera, rzeczywiscie nasi musieli
dawnigj
mie¢ takiego samego fiota na tym punkcie, jak dzi$ Japonczycy.

— Tablice pamiatkowe ku czci wielkich bohaterow nowojorskiej druzyny Jankesow —
wyjasnit Ito. — Legendarny Ruth, Gehrig, DiMaggio, Mantle... O. doktadnie w tym miejscu
Mickey Mantle postat pitkg w otwarte trybuny, wyczyn, ktory przez pot wieku uwazano za
niemozliwy... Ach...

I tak dalej, 1 tak dalej. Ito przedzieral sig¢ przez ggste zaro$la boiska, ktorego kazdy metr
kwadratowy obfltowatl dla niego w wydarzenia historyczne niezwyklej wagi. W tym miejscu
Babg
Ruth po raz sze$¢dziesiaty dobiegl do bazy; tutaj Roger Maris pobit po latach jego rekord,
tam



Mantle postat pitke tak, ze niemal przeleciata ponad kryta trybuno. Zdumiewajace, ile tych
faktow

znat 1 jak wielkie miaty one dla niego znaczenie. Nasz obchdd ciagnat si¢ bez konca.
Zwariowatbym chyba z nudéw, gdyby nie kojaca pewnos¢, ze mam juz ten obiekt sprzedany.
Kiedy wigc Ito oddawat si¢ swemu romansowi ze Stadionem Jankesow, ja zabijatem czas
liczac w

mysli jeny. Szacowatem, ze uda mi si¢ wycisna¢ z niego jakie$ dziesig¢ milionow, a to
znaczylo, ze

moja prowizja wyniesie okraglty milion. Majac przed oczyma takie sumy, ktore juz widziatem
na

swoim koncie, mogtem spokojnie, a nawet z usmiechem znosi¢ dwugodzinny betkot na temat
biegdw do bazy stynnych rzutow i tak dale;.

Bylo pdzne popotudnie, kiedy wreszcie Ito nasycit si¢ i pozwolil odprowadzi¢ si¢ do
skoczka.

Uznatem, ze czas najwyzszy przystapi¢ do rzeczy. Moj klient byt swiezo pod wrazeniem
obejrzanego obiektu i czulem, ze pdjdzie mi tatwo.

— Z przyjemnos$cia obserwowatem, jak ciepte uczucia zywi pan dla tego pigknego i
szacownego stadionu, panie 1to — zaczatem. — Jestem gotow bez zwloki zatatwic
przeniesienie
na pana tytulu wtasnosci.

Ito drgnat, jak gdyby zbudzony nagle z jakiego$ przyjemnego snu. Spuscit oczy i sktonit si¢
ledwie dostrzegalnie.

— Niestety — powiedzial ze smutkiem. — Chociaz umieszczenie szlachetnego Stadionu
Jankesow w sanktuarium moich prywatnych ogrodéw ucieszyloby mnie ponad wszelki wyraz,
obawiam sig, ze takie dogadzanie sobie poglebitoby tylko moje domowe klopoty. Rodzice
mojej
zZony uwazaja w swej ignorancji pigkny sport baseballu za barbarzynski zwyczaj importowany
z
Ameryki. Moja Zona, o zgrozo, podziela t¢ opinig 1 bardzo czgsto gani mnie za moj entuzjazm
dla
tej gry. Gdybym zakupil Stadion Jankesow, stalbym si¢ posmiewiskiem we wtasnym domu, a
moje
zycie przypominaloby jedno pasmo cierpien.

Macie pojgcie?! Ten bezczelny maty skurwysyn zajat mi dwie godziny cennego czasu —
wioczyt mnie po tych idiotycznych kupach gruzu, wygadujac bzdury i doprowadzajac mnie
do
szatu, a przeciez caty czas wiedzial, ze nie kupi stadionu! Miatem ochot¢ da¢ temu
pokurczowi w
zgby, ale poniewaz pamigtalem o jego jenach, na ktore miatem jeszcze nadzieje,
zapanowatem nad
soba. Usmiechnatem si¢ ze wspotczuciem, westchnatem rzewnie, z zalem, 1 wymamrotatem:

— Szkoda.

— Jednakze — dodat Ito skwapliwie — wspomnienie tej wycieczki na zawsze zachowam w
pamigci. Jestem panu glgboko zobowiazany, panie Motris, za to do§wiadczenie. Chocby juz z
tego
powodu moja podrdz z Kioto optacita mi sig stokrotnie.

I tak mi wlasciwie zatatwit caty dzien.

Bylem w prawdziwym klopocie: o maty wlos nie zmarnowatem najwigkszej szansy, jaka mi

si¢



w zyciu trafita. Pokazatem mu dwa najwspanialsze obiekty na moim terytorium i wiedziatem,
ze

jesli nie znajdzie, czego szuka, na pétnocnym wschodzie, ma przeciez do wyboru do koloru
wspaniatosci w pozostatej czgsci kraju — na przykiad takie perty jak stynna Brama w St.
Louis,

Matterhorn z Disneylandu, Mormonskie Tabernakulum z Salt Lake City, 1 ze cate rzesze
posrednikow tylko czekaja, zeby zagarnaé thuste prowizje.

Uznatem, ze moge sprobowac jeszcze jednego, zanim Ito zacznie si¢ rozglada¢ za czyms
innym: miatem na mysli kompleks budynkéw Organizacji Narodéow Zjednoczonych. Narody
Zjednoczone znalazly si¢ w skomplikowanej sytuacji prawnej. Zachowaly wprawdzie tytut
wiasnosci do budynkéw, kiedy zlikwidowatly swoja siedzibe w Nowym Jorku, ale kiedy
organizacje rozwiazano, stan Nowy Jork, miasto Nowy Jork i rzad federalny, nie mowiac juz
0
zagranicznych wierzycielach, zglosily swoje roszczenia. Biuro Zabytkéw Narodowych nie
mialo
wprawdzie wyraznego tytulu wlasnosci, ale sprawowato piecz¢ nad tym obiektem z ramienia
rzadu
federalnego, (gdybym zdotat dawna siedzib¢ ONZ wklei¢ panu Ito, Biuro Zabytkow
Narodowych
bardzo skwapliwie zainkasowaloby jego czek, a potem niech juz sobie inni tamia glowe, jak
e
forse od nich wyciagnaé. Nie ulegalo watpliwosci, ze po przeniesieniu budynkow do Kioto
rzad
japonski nie dopusci do tego, zeby ktokolwiek inny roscit sobie prawa do czegos, na co jeden
zich
najwigkszych rekindw przemystowych wywalil cigzka forsg.

Poderwatem wigc skoczka 1 z szybkoscia 1,7 Macha wzniesliSmy si¢ na wysoko$¢ trzystu
stop
ponad oleistymi wodami East River. ZawisliSmy w powietrzu w odpowiedniej odleglosci na
wschdd od kompleksu budynkéw Organizacji Narodow Zjednoczonych na Czterdziestej
Drugiej
Ulicy. O tej porze dnia i z tego miejsca przedstawialy one — tak sig tudzilem przynajmniej —
romantyczny widok w japonskim stylu. Sekretariat wytaniat si¢ z wiecznych szarych oparéw
wiszacych nad Manhattanem niby gigantyczny grobowiec ze szkla, ktorego masywna
sylwetke
rysowato ostro zachodzace stonce. Lagodna koputa stojacego obok Zgromadzenia Ogolnego
nadawata catemu zespotowi wrazenie czystosci linii 1 harmonii architektoniczne;.
Przypominato to
jedna ze starozytnych japonskich Bram Tori pod§wietlonych zachodzacym stoncem, tyle ze
na
znacznie wicksza skale.

Siedziba Organizacji Narodow Zjednoczonych wyszta cato z insurekcji, rebelianci bowiem
okazali jej dziwne wzgledy, a znad rzeki nie bylo wida¢ niechlujnego targowiska, ktore sig
rozsiadlo na dziedzincu, ani podejrzanych baréw wzdtuz Pierwszej Alei. Na szczgsécie Biuro
Zabytkow Narodowych utrzymywato same budynki w dobrym stanie wychodzac z zatozenia,
ZewW
przeciwnym razie prawo wilasnos$ci rzadu federalnego mogtoby zosta¢ zakwestionowane.

Kiedy lecieli$my nad rzeka powoli, caty czas trzymajac si¢ wysokos$ci trzystu stop, zaczatem
moja zwykta Spiewke:

— Przed panem, panie Ito, wznosza si¢ budynki Narodéw Zjednoczonych, smutny symbol



jednej z najszlachetniejszych wizji cztowieka, teraz niestety opuszczone, pomnik zalosnego
konca
tej wspanialej organizacji.

Nastawilem skoczka na krazenie, tak zebySmy mogli podziwia¢ refleksy zachodzacego
stonca,
ktore najpierw odbijaty si¢ od wody, a nastepnie padaly na setki okien Sekretariatu migocac
na
szklanym monolicie. Kiedy zblizyliSmy si¢ do budynku od strony zachodniej, wielka tafla
fasady
ptongta purpura ognia.

— Gmach Sekretariatu mozna by tak usytuowac¢ w panskim ogrodzie, panie Ito, zeby
chwytat
zaréwno promienie wschodzacego, jak 1 zachodzacego stonca — powiedzialem. — Jest
uwazany
za jeden z najwspanialszych okazoéw budownictwa uzytkowego dwudziestego wieku, a
ponadto
niech pan spojrzy, w jak doskonatym znajduje si¢ stanie.

Ito nie odezwat si¢ stowem. Nawet nie mrugnal okiem. Migénie jego twarzy byty
nieruchome,
jakby zastygly w nienaturalna drewniang maskg. Skoczek znow znalazt si¢ za Sekretariatem,
przestaniajac zaréwno stonce, jak i jego ogromne odbicie. Pod soba mieliSmy szary betonowy
dach
Zgromadzenia Ogolnego.

...No 1 oczywiscie historyczna rola tych budynkéw, cho¢ moze nieco tragiczna, jest przeciez
ogromna... Pan Ito przerwat mi nagle lodowatym tonem;

— Proszg mi wybaczy¢ moja niedelikatnos¢, panie Harris, polegajaca na wyrazaniu
wlasnych
pogladéw politycznych, ale wydaje mi sig, Ze moja szczero$¢ oszczedzi panu cennego czasu i
wysitku, a mnie wybawi z niezrgcznej sytuacji.

Nagle stat si¢ panem Shiburo Ito z SILNIKOW RAKIETOWYCH ITO, Osaka, jednym z
ludzi,
ktorzy ksztattuja gospodarke najpotgzniejszego narodu na swiecie — 1 wtasnie dawat mi to
odczuc.

— Szanujg panski ciepty stosunek do bytej Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ale go nie
podzielam. Chciatbym panu przypomnie¢, ze Narody Zjednoczone powstaty jako organizacjo,
ktora upokorzyta Japonig glgboko w wojnie wyjatkowo nieprzyjemnej, a przestaly istnie¢
jako
ktotliwy zwiazek zubozatych, zebraczych krajow, potaczonych jedynie wspdlnym hanbiacym
celem wyludzania ciaglych swiadczen od panstw znacznie bardziej rozwinigtych,
samodzielnych,
postgpowych i szlachetnych, na czele z Japonia. Z prawdziwym wigc zalem muszg stwierdzic,
ze
widok tych budynkow napawa mnie niesmakiem, aczkolwiek obiektywnie rzecz biorac, jako
przedmioty abstrakcyjne posiadaja moze nawet jakie§ wewngtrzne pigkno.

Twarz pana Ito przypominata 1$niacq maske, a on sam wydawat sig¢ odlegty o tysiace mil.
Byt
tak bliski wsciektosci, jak tylko moze by¢ bliski wsciektosci taki nadziany Japoniec; musiat
sig
dostownie w §rodku gotowac. Do diabta, skad mialem wiedzie¢, ze Organizacja Narodow



Zjednoczonych ma dla niego tak koszmarna polityczno wymowg. O ile ja si¢ orientujg, od lat
nikt

ONZ-tu nie traktowat powaznie. Uwazano go jedynie za infantylna romantyczna ideg,
kompletnie

zbankrutowano i wyznawang jedynie przez kraje trzeciego $wiata. Trzeba byto mojego
zakichanego szczeg$cia, zeby si¢ napatoczy¢ na jednego z tych nielicznych ludzi na swiecie, w
ktérych §wiadomosci ona jeszcze funkcjonowata.

— Pan musi by¢ bardzo zme¢czony, panie Harris — powiedziat Ito zimno. — Nie bede¢ pana
dtuzej absorbowat. Najlepiej wracajmy do panskiego biura. Gdyby pan miat mi do pokazania
jakie$ dalsze obiekty, mozemy si¢ umowi¢ w innym dogodnym dla nas obu terminie.

I c6Z ja mogtem na to powiedzie¢? Nie tylko dotknatem go do zywego, ale jeszcze nie
miatem
mu nic do zaoferowania. Nastawilem skoczka na wysoko$¢ pigciuset stop i polecielismy
spokojna
setka przez rzeke w kierunku centrum miasta. Zywilem niczym nie uzasadniono nadzieje, ze
mimo
wszystko przyjdzie mi do glowy co$ genialnego, co uratuje t¢ milionowa transakcjg, zanim
znajdziemy si¢ u mnie w biurze i zanim ta gruba ryba ze szczerego ztota na zawsze wymknie
mi si¢
Z rak.

W drodze do $rédmiescia Ito patrzyt obojetnie na posgpne wysokie bloki mieszkalne
ciagnace
si¢ pod nami wzdhuz wybrzeza Manhattanu, nie znizajac si¢ do rozmowy ze mna, nawet nie
dostrzegajac mojej skromnej obecnos$ci. Jaskrawopomaranczowe $wiatto, ktore wlewato sig
do
kabiny, zamienito jego okragla twarz we wschodzace stofice zywcem wzigte z japonskiej
flagi.
Bardzo zreszta stosownie — ten cholerny sukinsyn byl akurat wypisz wymaluj jak jego
ukochana
ojczyzna: drazliwy na punkcie politycznym, ugrzeczniony gbur z kompleksem wyzszosci
ekonomicznej, o0 wysoce wyrafinowanej wrazliwosci na pigkno, w niezrozumiaty sposob
potoczonej z chomikarska zachlannoS$cia na nasze najbardziej beznadziejne starocie. To byt
wyniosty i zadzierat nosa, to znow zachowywat si¢ jak dziecinnie naiwny frajer. Od lat
handluj¢ z
Japonczykami, ale muszg si¢ przyznacé, ze ich wtasciwie w dalszym ciagu nie rozumiem.
Szukam
jedynie po omacku, usitujac odgadnaé, co si¢ tam w nich w $rodku dzieje i ufajac w Bogu, ze
akurat trafig. No 1 wlasnie tym razem, majac przed oczami milion jenow, ni mniej, ni wigcej
tylko
trzy razy spudtowatem. Wracatem do siebie upokorzony, z niezadowolonym klientem,
ktorego
cala postawa zdawala si¢ mowic, ze ja jestem glupi cymbal, a on — pan stworzenia |

— Panie Harris! Panie Harris! Niech no pan patrzy, tam! Co za wspaniala konstrukcja! —
Ito
niemal krzyczal; oczy ptongly mu podnieceniem i autentycznie si¢ u§miechat, wskazujac na
potudnie wzdtuz East River.

Wybrzeze po stronie Manhattanu cale byto zabudowane najohydniejszym osiedlem
mieszkaniowym, jakie tylko mozna sobie wyobrazi¢. Brzeg brooklynski przedstawiat si¢
jeszcze



gorzej — byt to jeden z ogromnych, rozlegtych tak zwanych osrodkéw przemystowych:
niskie,

pozbawione okien budynki, magazyny, przystanie i kilka stanowisk startowych rakiet
towarowych. Z tego wszystkiego wyrozniat si¢ tylko jeden obiekt i tylko ten jeden Ito mogt
miec

na mysli: konstrukcj¢ taczaca osiedle mieszkaniowe na Manhattanie z osrodkiem
przemystowym

po stronie Brooklynu. Pan Ito pokazywat Most Brooklynski.

— To znaczy... hm... ma pan na mysli most? — tylko tyle zdotalem wyjaka¢ zachowujac
powagg. O ile si¢ nie myle, historyczna rola Mostu Brooklynskiego polegata jedynie na tym,
ze
stanowit on przedmiot catej serii dowcipdow, tak starych, ze przestaty juz kogokolwiek

SmieszycC.

Byt ostawionym obiektem, ktory wytrawni oszus$ci z r6znych komedyjek tradycyjnie
sprzedawali

naiwnym turystom zagranicznym — zwanym frajerami i jeleniami — razem z nie
istniejacymi

kopalniami uranu i poztacanymi cegtami.

Nie moglem si¢ wigc powstrzymac i spytatem:

— Pan chce kupi¢ Most Brooklynski, panie Ito? — Sytuacja byta naprawdg cudowna;
najpierw
Ito upokorzyt mnie maksymalnie, dajac mi odczu¢ swoja wyzszos¢, teraz zas z kolei ja
mowitem
mu niemal w oczy, ze jest idiota, a on nawet o tym nie wiedziat. Ba! — Zeby tylko. Ale on
jeszcze
skwapliwie kiwat glowa w odpowiedzi, jak prostaczek ze starego kawatu.

— Tak, to wlasnie miatem na mysli. Czy ten most jest na sprzedaz?

Zwolnilem szybkos¢ do czterdziestu, zszedtem na wysoko$¢ stu stop 1 z najwyzszym trudem
thumitem chichot w miarg, jak zblizaliSmy si¢ do tej koszmarnej ruiny. Zardzewiate liny, na
ktérych wisiata konstrukcja, zamocowane byty do dwoch masywnych, przysadzistych
kamiennych
wiez. Od lat dzigki wynalazkowi skoczka most byt bezuzyteczny, nikt go wigc nie
konserwowat,
ale 1 nikt nie zadat sobie trudu, zeby go rozebra¢. W miejscu, gdzie wielkie bloki
ciemnoszarego
kamienia dotykaly wody, otaczat je pier§cien zgnilego zielonego szlamu. Wszystko za$
powyzej
pokrywala stuletnia chyba, biala warstwa ptasiego guana.

Trudno bylo uwierzy¢, ze Ito mowi serio. Most byt starym, brudnym, zmurszatym,
cuchnacym
ohydztwem. Krotko mowiac, byt tym, na co Ito jako klient sobie zastuzyt.

— Tak, oczywiscie, panie I1to — odpartem. — Mogg panu sprzeda¢ Most Brooktynski.

Zatrzymalem skoczka w powietrzu, w odlegtosci jakichs stu stop od jednej z obrzydliwych
wiez. W miejscach, gdzie kamien nie byt oblepiony odchodami mew, pokrywatla go na cal
gruba
warstwa sadzy. Nawierzchnia jezdni cata byla potrzaskana, petna wyrw, wybrukowana
odpadkami, starymi skorupami i ptasim fajnem; most od dziesiatkow lat musiat stuzy¢
mewom za
legowisko. Gratulowatem sobie, ze skoczek jest hermetyczny — smrod musiat by¢
niesamowity.



— Co$ wspaniatego! — wykrzyknal pan Ito. — Jest naprawde uroczy, nie uwaza pan?
Kupuje
Most Brooklynski!

— Nie wyobrazam sobie, zeby ktokolwiek bardziej od pana zastugiwatl na ten zaszczyt —
powiedziatem z calym przekonaniem.

Mniej wigcej w cztery miesiace po tym, jak ostatni element Mostu Brooklynskiego zostat
przetransportowany do Kioto, dostalem od pana Shiburo Ito dwie przesytki. Jedna z nich byla
koperta zawierajaca minikasete i slajd holograficzny, druga — cigzka paczka wielko$ci
pudetka na
buty, zawinigta w bigkitny papier ryzowy.

Wspominajac pana Ito znacznie czulej teraz, kiedy miatem na koncie milion jego jenow,
wlozylem kasete do playbacku i nie zdziwitem si¢ specjalnie, kiedy ustyszatem jego glos.

— ,,Pozwalam sobie przesta¢ panu moje serdeczne pozdrowienia, panie Harris, wraz z
goracym
podzigkowaniem za dopilnowanie wysytki Mostu Brooklynskiego do mojej posiadtosci.
Odpowiednio wyeksponowany, dostarcza nam wszystkim wielu estetycznych wzruszen, nie
moéwiac o tym, jak ogromnie przyczynit si¢ do przywrocenia spokoju w moim ognisku
domowym.

Przesylam panu tez holograficzny slajd, na ktérym zostato uwiecznione sanktuarium. Zechce
pan

réwniez przyjaé skromny dowdd mego uznania w tym samym, mam nadziejg, duchu, w jakim
zostat ofiarowany. Sayonara”.

Nie mogac opanowac ciekawosci, natychmiast zerwatem sig 1 wySwietlitem przezrocze na
Scianie. Oczom moim ukazala sig¢ ggsto zalesiona gora, z ktorej sterczalty dwa surowe, nagie
szczyty. Glgbokim jarem pomigdzy wierzchotkami z nieopisanym wdzigkiem sptywala
kaskada do
ptytkiego jeziora u stop gory woda. Tam rozbijajac si¢ o plaska skatg podtoza tworzyta
sceneri¢
jakby zywcem wzigta z chinskiego malowidta. Rozsnuty nad samym wodospadem niby
pajegczyna
widniat Most Brooklynski, ktory spinat oba brzegi kanionu. Wparta kamiennymi stupami w
skaliste krawedzie przepasci niezgrabna, cigzka konstrukcja nabrata w perspektywie
rozlegtego
krajobrazu lekkosci 1 wdzigku. Kamien zostat oczyszczony 1 1$nit teraz mokrym potyskiem;
liny i
nawierzchnig oplataty bujne zielone pnacza. Zdjgcie zostato zrobione wieczorem w
momencie,
kiedy stonce zachodzito pomiedzy dwoma blizniaczymi szczytami obrysowujac ich kontury
ptomiennie pomaranczowy linig i barwiac miedziane obtoki unoszacych si¢ z dotu mgiet,
ktore
strzelaty pidropuszami kolorowych ogni.

Byto to co$ bardzo pigknego.

Uptyneto sporo czasu, zanim zdotatem oderwaé wzrok od tej sceny, przypominajac sobie o
drugiej przesytce pana Ito.

Blgkitny papier kryt pojedyncza ztota cegle. Wytrzeszczylem oczy. Roze$miatem sig.
Spojrzatem jeszcze raz.

Na pierwszy rzut oka wygladata zupeknie jak stara cegla pokryta ztota farba. Ale tylko na
pierwszy rzut oka. Byla to bowiem cegla odlana ze szczerego ztota, kopia oryginalnej, wierna
w



kazdym szczegole.
Wiem, ze pan Ito chciat mi co$ przez to powiedzie¢, ale do dzi$ nie mam zielonego pojecia
co.

Thum. Zofia Uhrynowska



